korozott betyarok, kotéllel fogott és tavoli orszdgokba hurcolt vagy szokott kato-
nak, idegenbe kivandorolni kényszeriilt nincstelenek.

Nem csoda, hogy a kuruc bucstdalok és bujdoséénekek egyik vezérszolama
a hazafisag: ime a magyar népkdltészet ama legrégebbi torténeti rétege, amely-
ben a folkléralkoté nép sziildfold- és hazaszeretete kozvetleniil, valésaggal Homeg-
méretekben megnyilvanult. Ekkor Kkristdlyosodott ki ,a hazai f6ld“, ,,az aldott
haza“, ,a szegény haza“ népkoltészeti fogalma; ekkor hangzott el els6 izben a
népballadaban, hogy , meghalok én még ma az én nemzetemért®.

Beszélniink kellene a szlovdk kurucokrél is, valamint a ruszinokrol (a né-
hai Habsburg-birodalomban a Karpatok ivén belill él6 ukranokrél), akiket emlék-
iratdban R&akéczi ,,gens mea fidelissima“-nak, ,leghliségesebb népem“-nek neve-
zett — torténelmi értekezés helyett azonban ezuttal hadd szolaljon meg néhany
kelet-europai kuruc dal, a végén minimadlis forrasjeltléssel és eligazitassal.

i. ERDELYI HAJDUTANC
Részletek

Nosza Raduj, hol vagy, Viduj?
Fujd a bagi tancat,

Az emléjét, az tomlojeét,

Ne kéméld az sipjat!

Mert emennek, Kis Péternek
Adta az bal sarjat.

Majre, csajre, Molduvare,
Fut Havasalfoldre,

Ungur, bungur, amaz rumuj
Satorat folszedte.

Szatuj majre, pita najre,
Nines pénz, az ebverte!

Marosszékriil, Udvarhelyriil
Megyek Haromszékre,
Szépségériil térségire

Nincs massa Erdélybe,
Isten tartsa, szaporitsa
Gabonajat benne!

Egészséggel, békességgel,
Edes lakofoldem,

Kit sohajtott és 6hajtott
Ez napokban szivem,

4. KEREKES IZSAK

Hallottad-e hirét a hires Szebennek,
A hires Szebennek s a hires Mohdnak,
A Mohdban 1aké Kerekes Péternek,
S Kerekes Izsaknak, ¢ felnétt fianak?
Ez egyszer ittason ment az istalléba,
Ott le is fekiivék a lovak jaszlyaba.

Egyszer csak kimene az 6 édesapja

A tornacba, s lenéz onnan a hatarra,
Hat bizony jodogel nagy fekete sereg,

178

Im, hogy juték, belélépék,
Megvidula 161kém.

Nohdit immar minden ember
Oriiljon ez napon,

Nagy jokedvet, vig 6romot
Mutasson ez hazban:

Az én szivem mert hazajott
Szerencsés oraban!

2. HARMAS HALOM
MEGETT

Szlovak népdal

Harmas halom megett
Rakdcezi nyergeltet.

Uram, uram, Rakdczi ur,

Varj meg, hej, engemet:
En is hadd nyergelek!

3. HEJ RAKOCZI, BERCSENYI

Roman népdaltoredék

Hej Rakoczi, Bercsényi,
Mind megyiink, amerre hi!



Ugy latszik messziinnen, mint a setét felleg,
Nem tudjik, miféle, kuruc-e vagy labanc,
De mégis gondoljdk: a szebeni racok.

Ekkor csak lemene Izsik édesapja

A Jovak jaszlyahoz, s ilyen szokkal mondja:
— Kelj fel, fiam, kelj fel, jo Kerekes Izsak!
Mert bizony jodogel nagy fekete sereg,

Ugy latszik messziinnen, mint a setét felleg.
Nem tudjuk, miféle, kuruc-e vagy labanc,
De mégis gondoljuk: a szebeni racok. —

Ekkor megfordula az elso almabél, .
De mégsem kele fel a lovak jaszlydbdl.

Masodszor kimene az 6 édesanyja,

S ilyen szokkal kolti igen hamarjaba: : ‘ o
— Kelj fel, fiam, kelj fel, j6 Kerekes Izsak! . : :
Mert bizony jodogel nagy fekete sereg,

Ugy latszik messziinnen, mint a setét felleg.

Nem tudjuk, miféle, kuruc-e vagy labanc, ) .

De mégis gondoljuk: a szebeni racok. — ’ .

Ekkor megfordula masodik almabdl,
De mégsem kele fel a lovak jaszlyabdl.

Harmadszor kimene szép gyonyorii matka

A tormacha, s mindjart lenéz a hatarra,

Hat jo az ellenség igen hamarjaba.

Es leszalada 6 a lovak jdszlydhoz,

Es igy kezd beszélni a kedves urahoz:

— Kelj fel, szivem, kelj fel, itt van az ellenség,
Nem tudjuk miféle, kuruc-e vagy labanc,

De mégis gondoljuk: a szebeni racok. —

Es ekkor felugrék jo Kerekes Izsak,

Igen hamarjaba a lovat kihozak,

Felkoté a kardjat mindjart oldalara, O
S felfordula szépen jo barna lovara, .
Es visszatekinte s ilyen székkal beszélt:

— Kiontatom vérem apdmért, anyamért, b st
Megiletem magam szép gyiiriis matkameért,

Meghalok én még ma az én nemzetemért! —

o
J

E szok utan lovat sarkantyuba kapja,
S az ellenség felé nagy batran ugratja.
Hat jonek a racok, 6 meg eléttiik van,
Kard-emelve vagtat igen iszonyuan.

s
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— Add meg magad, add meg, jo Kerekes Izsak! —
A racok elore neki azt kialtjak.

— Latjuk, hogy vitéz vagy, de csak egyediil vagy,
A reménység téged most mindjarast itt hagy,
Akarmint mesterkedj, a mi keziinkbe vagy!

— Mit adok rajtatok, ha egyediil vagyok!

Kard nem jar meg engem, akarmint vagjatok! —
Mond Kerekes Izsdk s vagdal jobbra-balra,
Hullatja a rdcot a kardja egymadsra.

Egy elémentébe gyalogosvényt viaga,

Es visszajottébe szekérutat nyita,

De ekkor megbotiék a lovanak 14ba,

O meg a lovaval a foldre borula. .

.
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J6 Kerekes Yzsak igy jart a lovaval,
A racok pediglen karddal és dardaval
Vaigjak, olik 6tet s mindaddig gobadik,

Amig egyet sem rug s nem is vergelodik.

Igy pusztitottik el Kerekes Izsdkot,
Aki a kardjaval levaga sok racot.

5. HA VELETEK HARCBA
MEGYEK

Szlovak népdal

Ha veletek harcba megyek,
Kurucok, kurucok, kurucok,
Oldalamra fényes kardot

Harcoltam én a haziért,
Istenért és szabadsagért.
Biival eszem most kenyerem,
Bujdosé lett énbeldlem.

Thol késo most bankddni,
A harc utan hadat vagni.
Megyek messze Rakécezival,
Szivem tele bajjal, buval.

Ha esne is oly esetem,

Csatolok, csatolok, csatolok. 2 y
Hogy torténne betegségem,

Ki gyamolitana engem

Ha valahol a csatéban Ismeretlen idegenben?

Megoinek, megoinek, megolnek,
Biborviros koponyeggel

Befodnek, befodnek, befodnek. Buval vagyok bovelkeds,

Sok nyomorusag-szenvedo.
Elhagylak én, aldott haza,
Nem lathatlak soha, soha.

Hol szépséges feleségem?

Hol vagy te is, nemzetségem?
Kis gilicém: kicsi lanyom?
Kérem Istent, hogy megaldjon.

6. MEGJARTAM A HADAK
UTJAT

Harcoltam én a hazaért,

A haza szabadsagaért,

Most bujdosas a kenyerem,
Sos a konnytol, mikor eszem.

Megjartam a hadak itjat,
Nem tartottam lovam szajat;
Nem tartottam lovam szajat,
Most siratom magam bajat.

7. FORDULJ, KEDVES LOVAM

Fordulj, kedves lovam, Lengyoblorszag felé,
Ugyse jovok tobbet most mar visszafelé.

Szegény hazimat mar tébbé nem lathatom,
Nincsen olyan banat, mint az én banatom.

Tele van a szemem keseril konnyekkel,
Alig-alig birok hanykodo szivemmel.

Amit érzek, dgy faj, hogy ki sem mondhatom,
Nincs aki engemet megvigasztalhasson!

Indulok s megallok, buicsizom érokre,
Utolszor borulok a hazai foldre.

Utolszor csékolom, holtig siratgatom,
Nincsen olyan banat, mint az én binatom!
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§. RAKOCZI TAVOZASA
Szlovak népdal

Amikor Rakdczi a honi gyepiiket
Atlépte, 4tlépte, 4tlépte,

Semmije se maradt: se hada, se vira
Se népe, se népe, se népe,

Mégis, ah, hosszan tekintett hazaja
Foldjére, foldjére, foldjére.

9. HEJ FUDD EL SZEL, FUDD EL

Hej fudd el szél, tadd el hosszu utnak porat,
Hogy ne lelje senki faké lovam nyomét,

Mer most bujdosok el Lengyelorszag felé
Szegény Rikoczival idegen nép kozé.

Idegen orszdigbdl még a hir sem hallik,
De ha mégis hallik, akkor is rossz hallik.

Repiilj, madar, repiilj szaz falun keresztiil,
Repiilj a rézsamhoz, csak 0 van egyediil.

Ha kérdi, hogy vagyok, mondjad, hogy rab vagyok,
Hozz3d valo szerelemben, mondjad, meg is halok.

16. HEJ RAKOCZI, 11. FUJJAD SZEL,

HEJ BERCSENYI SZE FUJJAD SZEL

Hej Rdkoczi, hej Bercsényi, Fijjad szél, sze fujjad szél

Dicso magyarok vitézi! Zold erdonek harmatjét.

A sebeink csak nem sziinnek, .. B

Fajdalmaink nem enyhiilnek. Fujjad szél, sze fujjad szél
Zén szivemnek banszagjat.

Hej Rakdczi, hej Bercsényi, .

Dics6é magyarok vitézi! Fujjad szél, sze fujjad szél

Ha ti még most is élnétek, Vadgalambnak szdllaszéat.

Ti is a hazat védnétek.

MAGYARAZATOK

1. Erdélyi hajditénce. A kuruc koltészet egyik jelentés erdélyi emléke, a
szabadsighare elsdé éveiben keletkezett tdncdal: egy Haromszékre hazatéré kuruc
katona sajatos humoru éneke hazaérkezésekor. Thaly Kalmén adta ki (Adalékok
a Thokély- és Rdkdczi-kor irodalomtiérténetéhez II. Pest, 1872. 95—104.) két val-
tozatat Szencsey Gyorgy, illetdleg a cstki Bocskor Janos kéziratos énekeskényvé-
bol, ,tehit egykor a moldvai havasoktil a Bakonyig, Balatonig &smeretes vala“.
— Mi a husz versszaknyi szévegb0l harom részletet kézliink. Az elsOben a jelleg-
zetes személynevek a roméan kurucok jelenlétét tanusitjak. A mdsodik, miként e
sorok iréja kimutatta, tartalmaval és kevert sziivegével szintén az erdélyi torténeti
sorskozosseg egyxk koltdi emléke: Moldvdba és Havasalfdldre visszavonuld erdélyi
magyar és romdn kurucok dala. Aluta II. (1971), 461—467. A haxmadlk az ,,édes
lakéfoldem* viszontlatasinak poézise. el ey e reAETE
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2. Hirmas halom megett. Szlovak népdal, Csanda Sandor gyajtotte 1957-
ben, majd kozolte elsé izben, Rdcz Olivér tolmacsolasdban: Magyar—szlovdk kul-
turdlis kapcsolatok. Bratislava, 1959. 112. A fels6-géomori szlovdk foéldmiivesek ma
is éneklik, egyik valtozatit mér Jan Kollir Ndrodnie spievanky (Nemzeti dalok)
cimii klasszikus szlovak népkéltési gylijteményébol (1834—1835) ismerjiik.

3. Hej Rdkoczi, Bercsényi. Erdélyi romén népdaltéredék, Téth Istvan fordi-
tasa, 1. David Gyula—Tordai Zador: A kuruckor koltészete. (Haladé Hagyoma-
nyaink, 20—21.) Bukarest, 1956. II. 36.

4. Kerekes Izsik., Egyetlen ma ismert kuruc hatterli népballadank, ponto-
sabban hosi balladank, mert az egyediili, amelynek konfliktusa kdzbsségi érdekfi:
Kerekes Izsik nem a maga egyéni boldogsagaért, hanem népéért, annak szabad-
sagaért harcol és aldozza fel életét. Kriza Janos kozblte 1865-ben, minden gyfijtési
adat mélkill, ,6székely ballada“ jeltléssel, majd Thaly, torténeti vonatkozasai alap-
jan, 1705-re, még inkdbb 1706—1707-re datdlta (i.m. II. 150.). E sorok irdja hely-
szini kutatdssal megdllapitotta, hogy a balladahés nem a Székelyféldon, hanem
a Brass6 megyei Nagymohaban esett el 1704. jlnius 20-an egy csatirozdsban; a
faluban személye koré egész kis prozai mondaciklus szovodott.

5. Ha veletek harcba megyek. Szlovdk népdal Kollar idézett m(vébdl, Fi-
gedi Elek forditasa. ,Egyes motivumai szamos szlovidk katonadalban is megtalal-
haték. Kilonbozé valtozatai alapjdn feltételezhetjilk, hogy hosszabb szloviak dal
volt, amelyben kuruc huszarnak beallé katona bucsuzott kedvesétol“ (Csanda:
1. m. 110.).

6. Megjartam a hadak utjat, A kuruc bujdoséénekek egy késéi, gazdag mnépi
valtozata. Keviczky Ferenc gyGjtotte 1893-ban egy szegvari oGregtdl, aki buesizo-
nak nevezte: Egy Rakoczi-kori dal. Ethnographia, XI. (1900), 418—419.

7. Fordulj, kedves lovam. Székely népdal az udvarhelyszéki Liovétérol. Vikar
Béla kéziratos hagyatékabol kiadta Ortutay Gyula: Magyar népkdltészet. (Magyar
Klasszikusok.) Budapest, 1955. 1. 270—271.

8. Rdkdezi tdvozdsa. Szlovdk mépdal Kollar idézett gy(jteményébdl. Miként
Csanda (im. 122) irja, ,szlovdak eredetijének értelmét nehéz megfejteni“. Sipos
Gyo0zd kétféle értelmezéssel is leforditotta, tole kozbljiik az egyiket.

9. Hej fudd el szél, fiidd el. Kuruckori bujdoséének XX. szdzadi valtozata,
szerelmi motivummal kontaminilodva. Lajtha Laszlé fonograffelvétele a Pest me-
gvei Bogyiszlérél. Kiadta Csanidi Imre—Vargyas Lajos: Rdpillj, pdva, ropiilj. Ma-
gyar népballadak és balladas dalok. Budapest, 1954. 225.

10. Hej Rdkdczi, hej Bercsényi. A Rakoczi-ndta egyik részletének késdi folklo-
rizdcioja 1915-bol, a Békés megyei MezOberénybdl, valdszinileg a vilaghdboru kez-
detén aktualizalva. Dégh Linda kozolte Kdlmdny Lajos népkdltési hagyatékdnak
I. kitetében: Torténeti énekek és katonadalok. Budapest, 1952, 187.

11. Fijjad szél, sze fajjad szél. A kurucok kozt bizonyitottan ismert és éne-
kelt, Zold erdé harmatjat kezdetli mevezetes bujdoséének féldrajzilag legtdvolabbi
és torténetileg legkésobbi kis vAltozata a moldvai Szabdéfalvarél. A Rakéczi-sza-
badsagharc koltészetének elhalé s6haja az északi csangd folklérbol, napjaink leg-
archaikusabb magyar nyelvjarasaban. Jagamas Jédnos fonograffelvétele 1952. au-
gusztus 25-én. Enekelte 6zv. Varga Ferencné Duma Nica. ,Még tudjdk tSbben
a faluban.“

Pipai Eva: Ex libris



